IP DIPS — « Ploums »

Ip dip dip /

My blue [or little] ship /
Sailing on the water /
Like a cup and saucer,/
But you are not in IT.

Ip dip dip /

Mon [ou petit] bateau bleu/

Vogue sur l'eau /

Comme une tasse et une soucoupe, /
Mais vous n'étes pas dans le jeu !.

Ip dip doo, /

The cat's got the flu, /
The dog's got chicken
pox, /

Out goes you.

Ip dip doo, /

Le chat a attrapé la grippe /

La varicelle a eu raison du chien, /
Vous sortez !

Ip dip doo /

Doggy did a poo /
Went to the cinema at
half-past two /

When the film started /
Everybody farted /
Out goes you.

Ip dip doo /

le Chien a fait un caca /

Nous sommes allés au cinéma a deux heures et
demie /

Quand le film a commencé /

Tout le monde a pété /

Vous sortez !!.

Eeny, meeny, miny, moe,
Catch a tiger by the toe.
If he hollers, let him go,
Eeny, meeny, miny, moe.

Eeny, meeny, miny, moe,
Attrapez un tigre par le gros orteil.
S'il crie, laissez-le aller,

Eeny, meeny, miny, moe.
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